
Глава неправильная, нажмите здесь, чтобы сообщить

"Брат Сяо, как ты стал "Талисманом" и каковы твои требования?" с любопытством спросил Лю
Юй.

"Это просто удача, нужно знать определенный способ изготовления амулетов". ответил Сяо
Цзюнь, сделав глоток горячего чая.

Сяо Цзюнь, имеющий корни земли и огня, родился в семье ученых с девятью уровнями
культивирования.

Ученик Хуан Шэнцзуна поддерживал дружеские отношения с семьей Сяо. Он обнаружил, что
Сяо Цзюнь беременна двойным духовным корнем, и отвел юную Сяо Цзюнь к Хуан Шэнцзуну,
чтобы она стала ученицей секты.

Сяо Цзюнь выглядел как элегантный молодой человек с красивыми манерами. На самом деле
ему было пятьдесят или четыре года, и он уже прошел свою судьбу. Просто человек, который
занимался самосовершенствованием, имел особое телосложение и был ухожен, не был старым.

Сяо Цзюнь был отправлен в город Бэйлуань три года назад. Сначала он год проработал
продавцом в павильоне Цяньфу. На второй год ему очень повезло стать "учеником талисмана".
Несколько безградусных магических талисманов он усердно изучал в течение года, успешно
сдал экзамен павильона Цяньфу и стал мастером талисманов.

Сяо Цзюнь очень доволен нынешней ситуацией. Рисуя магические амулеты в павильоне
Цяньфу каждый день, он не только получает щедрые комиссионные, но и, что более важно,
может значительно улучшить свои собственные навыки изготовления амулетов.

Метод изготовления амулетов основан на прокладывании дороги с помощью камней духа и
требует многократной практики. Только таким образом можно улучшить навыки изготовления
амулетов, а затем получить амулеты более высокого уровня.

С финансовыми возможностями Сяо Цзюня было очень трудно поддерживать ежедневную
практику. Он и не думал пытаться овладеть методом изготовления талисманов. Сяо Цзюню
очень повезло стать "талисманом" с помощью духовных материалов, предоставленных
Павильоном Цяньфу. Только после тренировки своей руки он мог ступить на талисман.

Сяо Цзюнь также рассказал Лю Юю, что в павильоне Цяньфу было более десятка талисманов
промежуточного уровня, которые не только имели очень высокую месячную зарплату, но и
получали большие комиссионные, но у них были более высокие требования к навыкам
изготовления талисманов, и это тоже была тяжелая работа Сяо Цзюня. В направлении
становления промежуточным талисманом.

Очевидно, что Сяо Цзюню повезло, и он стал Мастером Талисманов, за что ему очень хорошо
платили, но, в конце концов, таких должностей, как Мастер Талисманов, было всего несколько.
Большинство учеников секты, приехавших в город Бэйлуань, занимали самые обычные
должности, получали низкое вознаграждение и были очень скучными.

Они говорили об этом до поздней ночи. Сяо Цзюнь вернулся в свою комнату, чтобы отдохнуть.
Лю Юй собрал свой чайный набор, сел со скрещенными ногами на кровать с балдахином и
приступил к ежедневным тренировкам.



Ранним утром второго дня Лю Юй открыл глаза с радостным выражением на лице, потому что
Лю Юй обнаружил, что аура, содержащаяся в небе города Бэйлуань, все еще обильная, не то
что в городе Яньнань и уезде Цзючжэн, где Лю Юй останавливался. Тонко.

Хотя он не так хорош, как гора Хуан Шэн, он достиг концентрации ауры горы Хуан Шэн на
10%, и после ночных тренировок все еще есть некоторый прогресс.

Аура, содержащаяся в небе города Бэйлуань, более обильная, чем в других местах мира,
потому что он находится рядом с Черными и Белыми горами, которые чрезвычайно обильны. В
некоторых опасных местах концентрация ауры даже не хуже, чем на горе Хуаншэн.

Есть много причин, по которым в городе Бэйлуань собралось так много культиваторов, одна из
них - обилие ауры в городе.

Лю Юй первым делом отправился в трапезную и позавтракал. Удовлетворив свое желание
устной администрации, он покинул двор Хуаньи и поспешил в Хуаншэнчжуан.

Линчжуанчжэнь открывал свои двери вовремя, в два квартала, и ученики секты должны быть
на месте заранее.

Лю Юй теперь служит охранником Линчжуана, и ему нужно приходить пораньше. Открывать
дверь магазина в вестибюле каждый день - тоже одна из его обязанностей.

Когда наступила вторая четверть часа, в вестибюле все было готово. Стюард приказал Лю Юю
и остальным открыть шесть резных деревянных дверей с муаровыми узорами, чтобы гости,
ожидающие снаружи, могли войти в вестибюль.

Сотни людей собрались у входа в холл. Как только дверь открылась, они хлынули внутрь,
толкая друг друга, желая оказаться впереди. В зале вдруг стало очень шумно и хаотично.

"Всем не шуметь, построиться в шеренгу и входить по одному". Громко крикнул охранник
Линчжуан.

"Вы двое идите в заднюю часть зала, чтобы выстроиться". Другой охранник Линчжуан указал
на двух людей, толкавшихся в толпе, и закричал.

Он отодвинул толпу и вытащил двух мускулистых мужчин, которые толкались и пихались. У
этих двух мускулистых мужчин были свирепые лица. После того, как их втянули в команду, они
все еще ругались друг на друга и отказывались сдаваться.

"Молчите, убирайтесь, если шумите". Охранник Линчжуан повернулся и указал на этих двоих и
крикнул, и двое мускулистых мужчин убрали свои слова.

Первоначально шумная и хаотичная толпа быстро выстроилась под ударами трех охранников
Линчжуана, и в зале снова воцарилась тишина. Лю Юйли стоял в стороне, не зная, как
вмешаться.

"Младший брат Лю, добро пожаловать в шумный зал". сказал Сунь Канг, подойдя к Лю Юй.
Высокий и могучий Сунь Каншэн - страж Линчжуана в одной группе с Лю Юем.

"Спасибо старшему брату Суню за совет, но это не повлияет плохо". Лю Юй почувствовал, что
вести себя так немного невежливо, и негромко спросил.



"Зная, что этот Линчжуан был открыт сектой, и до сих пор не соблюдает правила, он похож на
бунтаря, и не может слушать добрые слова. Естественно, не нужно быть вежливым с этими
грубыми людьми". Сунь Кан ответил.

"Конечно, когда мы занимаемся делами в будние дни, нам также приходится быть разными в
зависимости от человека. Чтобы обращаться с добрыми людьми, нам, естественно, нужно быть
вежливыми~www.wuxiax.com~ Сунь Кан продолжил объяснять.

"Значит, так оно и есть, меня учили". Лю Юй услышал, как Сунь Кан сказал это, и
почувствовал, что так и должно быть.

"Младший брат, ты только что прибыл, и через некоторое время ты сможешь свободно
справляться с этим. Наши поручения скучны целыми днями!" Сунь Кан горько улыбнулся.

Эти двое поболтали еще несколько слов, затем разошлись в два конца зала, долго шептались
друг с другом и попали в поле зрения управляющего Линчжуана, что было не очень хорошо.

После половины дня в зале всегда много людей в очереди, люди входят и выходят у входа, и
там постоянный поток людей. Для гостей, приехавших в Линчжуан, есть только две вещи:
обменять Линчжи на Линчжи или обменять Линчжи на Линчжи.

В длинной очереди у стойки регистрации в вестибюле больше всего было случайных ремонтов.
Поскольку у значительной части случайных ремонтников не было сумок для хранения, они
носили с собой много духовных камней, которые были тяжелыми и бросались в глаза, очень
неудобными и легко желанными, поэтому каждый пойдет к каждому Линчжуану, чтобы
обменять на билет, который легко носить с собой.

У этих случайных культиваторов не так много камней духа, большинство из них обмениваются
на зеленые билеты духа, иногда появляются синие билеты духа, привлекающие внимание
других.

Лю Юй обнаружил, что в правой части зала есть лестница, но он мог подняться прямо на
второй этаж. Время от времени туда входили и выходили незнакомые люди. После того как Лю
Юй спросил Сунь Кана, тот понял, что это VIP-проход, а VIP-приемная находится на втором
этаже.

Оказалось, что VIP-гостем Хуаншэншэнчжуана может стать любой клиент, который за один раз
хранит у него 100 000 низкоуровневых духовных камней.

Линчжуан выдаст VIP-медаль из нефрита. С этой нефритовой медалью вам не придется стоять
в очереди в вестибюле, а можно сразу пройти на второе место. VIP-приемная на этаже.

Большинство этих VIP-персон - владельцы крупных магазинов в городе. Эти магазины тесно
сотрудничают с деревней Хуан Шенгтанг. После того, как магазины продают товары, они
напрямую забирают билеты, сокращая лишние хлопоты для покупателей.

Деревня Хуан Шэншэн предоставит этим магазинам специальные "нефритовые пластины для
оценки билетов", чтобы помочь магазинам определить подлинность билетов.
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